MANUAL INSTALARE SISTEM DUS AMIGO

UNLETE NECESARE

Tnainte de instalare

Tnainte de a parasi fabrica.

(IMPORTANT).

rece in dreapta.

Curatenie si intretinere

»

The orientation is shown in the
picture above.

Ly

3. Nu utilizati o crpi cu o suprafata aspra.

Fit the maximum temperature stop.

Fit the handle with the override button in the 12 o'clock position. Once in place,
tighten the set screw and put on the indication button.

1. Verificati pachetul $i confirmati ca toate piesele sunt incluse. Daci lipseSte vreo piesa sau este deterioratd,va rugam sane contactati.

2. Nudezasamblati corpul principal, deoarece acesta a fost instalat Si pus Tn functiune corect i precis

3. Tnchide;i alimentarea principald cu apd nainte de a incepe instalarea.

4. Spilati conductele de alimentare cu apa pentru a elimina orice murdrie $i resturi fnainte de instalare

6. Dupi instalare, verificati dacd exista scurgeri $i asigurati-va ca fiecare Tmbinare este sigilata in siguranta.

1. Clititi cu apd curatd Si uscati cu o carpd moale.

2. Nu utilizati detergenti, acizi, polizatori, abrazivi sau detergenti puternici.

5. Asigurati-vi ca ati conectat corect conducta de admisie a apei calde/rece. Daci stati in fatd, conectaticonducta de api caldan stanga $i conducta de api

Ghid instalare
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l' . Screw the NPT connector HEmr e —
. ® (HH) to the shower valve !
= Lk when needed. ]
8 K& (Before shower valve is fitted G D
Marcati pozitiile si gauriti gaurile pentru a 2. Infésurati banda teflon in jurul firelor Dipe si |
se potrivi cu ancorele (CC). 2. Instalati conectafi la SUPfi'Pé1 (G_) conductele de |*  Tndepartati capacul de protectie atunci cand
S alimentare cu apa calda si rece si pyoe peretele finisat este finalizat. Apoi,
ancorele(CC) si fixati supapa de dus (G) de perete (nu sunt incluse) dupa cum instalati dispozitivul de fixare

n perete cu suruburi (DD). Folositi un doriti. 3.

nivel pentru a va asigura ca supapa (G) este
dreapta Si nivelatd. (Important: Spalati
alimentarea cu apa pentru a elimina orice
murdarie $i resturi fnaintedeainstala

corpul supapei).

Marcati pozitiile de fixare si gauriti gaurile pentru a se potrivi cu ancorele (CC). Instalati
ancorele(CC) si fixati bara de montaj (H) pe tavan cu ajutorul suruburilor (DD). insurubati

bine bara de dus

materialul de finisare a peretelui).

dacé existd scurgeri. Apoi puneti capacul

(E) si apasati-l pe peretele finisat. Instalati

Deschideti apa si cartusul pentru a verifica butonul de deviere (e) si manerul (C) si

strangeti surubul de fixare (AA) cu Imbus(F).
ApoiTnsurubatitijamica (A) si

de protectie (nu este inclus) si terminati butonul de indicatie (D) in maner (C) si in
peretele care inconjoara dusul. (Noti: butonul de deviere (B).

Testati presiunca apei dupd ce au fost
efectuate conexiunile si fnainte de a instala

The shower head can &
be installed either flush <¥
mounted or exposed.

Tnsurubati suportul de alimentare de perete
(N) In priza dusului de méini. Ad&ugati o saiba de cauciuc
(BB) la ambele capete ale furtunului de dus cu maini

(T) In capul de dus (J). Atasati bara de dus (T) la bara de montare (H) si fixati suruburile (DD) si (L).Conectati furtunul de dus manual (L) la suportul
piulitele (EE) pentru a bloca bara de dus (1) cu bara de montare (H) la inéltimea dorita. Adaugati saiba de alimentare de perete (N) si la dusul manual (K).

de ecran (FF). Insurubati furtunul showe (GG, nu este inclus) la intrarea de apa de pe capul de

Aiie I\ ai anni la incirana Aa And din tauan

Apoi, plasati dusul de mana (K) in suportul
de alimentare de perete (N).

I Partea | Nume \ Cantitate
X T T
Parts List A 2 mica \ 1
L L
B ' buton de deviere| 1
1 N 1
C | maner | 1
D 1 buton de indicare 1 1
1 1
E ' escortd ' 1
T T
F 1 Imbus 1 1
L L
1 o 1
G ) supapi de dug ) 1
1 1
H \ bara de montare 1
I ! bari de dus ! 1
1 1
J i capdedus ' 1
T T
K ! dus de mana ! 1
. ﬁ L ! furtun de dus manual | 1
N
cc —% \% = M suport de 1
) alimentare de
s perete
G E OEO N AA suruburi defixare 2
HH Eo ~, | BB iba de cauci 2
: \ saibd de cauciuc
DD 4 ~ $
Set the High Temperature i cc ancora 7
Limit Stop / A DD 5
1. Remove the e surub
maximum temperature ¢ Clackwise—cooler water | D ' EE PRI 2
stop from the | Counterclockwise—warmer S piulita
cartridge stem.  \ ) Water EF spalator deecran 1
2. Turn the water on to™__ _~To override the safety stop,
one of the functions. i e press the override button ¢ D
3. Use the handle to turn the and turn the handle counter-clockwise. GG furtun de dus nu este inclus
cartridge stem until the output - -
water is the desired high temperature. HH Conectori NPT 4

Problema

Cauza posibila

Actiune corectivd

Apa nu se opreste complet.

1. Inelul 0 nu este agezat corect sau este uzat.
2. Este posibil ca cartusul sa fie defect.

Refaceti sau fnlocuiti inelul 0.
Tnlocuiti cartusul.

Scurgeri la racordul la conducta
de apa

1' Saiba uzata sau rupta.
2. Corpul robinetului poate fi defect.

Masina de spalat repetenta.
Tnlocuiti robinetul (contactati-ne pentru inlocuire).

Scurgeri de la maner.

1. Cartusul se poate desprinde.
2. Este posibil ca cartusul sé fie defect.

Reinstalati cartusul strans.
Refncarcati cartusul.

Scurgeri la racordul furtunului.

1. Conexiunea furtunului este slabita.

Strangeti furtunul.
Tnlocuiti furtunul.

Scurgeri la supapa de dus
conexiune.

1. Este posibil ca racordul s& se desprindd sau sa nu fie
sigilat complet.

2. Conector de intrare sau de iesire a supapei de dus
defect.

1. Verificati conexiunile.
2. Tnlocuiti corpul supapei.

Butonul de deviere nu
functioneaza.

Debit scazut

1. Este posibil ca cartusul de deviere sa fie defect.

1. Verificati daca exista probleme de presiune a apei
2. Aeratorul poate fi firos sau infundat

1. Inlocuiti cartusul.

1 Curatati sau inlocuiti acrotorul
2. indepartati restictorul de debit de apd, dac este
disponibil
3.. Instalati un rapel sau o pompa (daca este cazul)




